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SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig vor dem ersten
Einsatz und bewahren diese auf zum spateren Nachschlagen.
Erstickungsgefahr! Bewahren Sie Kleinteile auferhalb der
Reichweite von Kindern.

Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt wahrend des
Ladevorgangs.

Werfen Sie Batterien nie ins Feuer.

Befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorschriften beim
Betrieb der Drohne.

Bevor Sie das Produkt verwenden, stellen Sie sicher, dass der Bereich,
den Sie gewahlt haben, frei von Hindernissen ist. Auch beim Betreiben
des Produktes immer einen sicheren Abstand von Menschen und Tieren
halten. Bitte beachten Sie, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden, sollte das Gerat nicht in kiirzeren Abstand als 2 Meter /7 Fuf
von Menschen oder andere Hindernisse geflogen werden.

Gerat nicht in der ndhe von Stromleitungen betreiben.

Treffen Sie bei der Verwendung des Gerats besondere
Vorsichtsmaknahmen.

Versuchen Sie niemals, dieses Gerat selbst zu reparieren. Im
Schadensfall, wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst
fir Uberprifung / Reparatur.

Wenn das Gerat nicht mehr in Gebrauch ist, schalten Sie es aus, dann
schalten Sie die Fernbedienung aus. Wenn das Gerét flr langere Zeit
nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterien von der Fernbedienung.
Legen Sie die Batterie nicht in Umgebungen mit hohen
Temperaturen oder in der Nahe von Warmequellen.

Nicht geeignet flr Personen unter 14 Jahren. Benutzer unter 18
Jahren, kdnnen das Gerat unter Beaufsichtigung einer Erwachsenen
Person benutzen.

Verwenden Sie nur Originalzubehor.

Die Batterie nicht Uberladen.

Der Steuerabstand wird verringert, wenn die Drohne oder Sender
nicht vollstandig aufgeladen sind.

Den Motor, wéhrend oder nach dem Flug, nicht beriihren denn er
kann heifs werden.

Stellen Sie sicher, dass der Austausch der Propeller korrekt
durchgeflihrt wird.

Benutzen Sie die Drohne nicht bei Regen oder starkem Wind.
Gerate, die Funkwellen verwenden, kodnnen die verkirzte
Kontrollreichweite einer Drohne beeintrachtigen.

Wenn Sie eine Drohne fliegen, befolgen Sie bitte die ortlichen
Gesetze zum Fliegen unbemannter Luftfahrzeuge.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Steuertasten

Taste Notabschaltung

Taste Abheben / Landen
Linker Steuerhebel

Taste Geschwindigkeit &ndern
Taste Akrobatisch

Rechter Steuerhebel

Taste Kamera

. Taste Kreisflug

10. Taste Videoaufnahme

11. Taste Kopflosmodus

12. Taste Fernbedienung Ein-/Ausschalten
13. Taste Drohne Ein-/Ausschalten
14. Kamera

CONOTAWNS

Markierungen A und B zeigen die korrekte Montage der Propeller an.
Wenn notig, diese gemak dem angezeigten Diagramm montieren.

BETRIEB

Batterie

1. Schrauben Sie an der Fernbedienung die Batterieabdeckung auf der
Rickseite ab und entfernen diese. Legen Sie die Batterien mit der
richtigen Polaritat ein.

3x1,5VAA

2. Nehmen Sie die Batterie der Drohne heraus und verbinden diese
Uber ein Mikro-USB-Kabel mit dem Ladegerat. Wahrend des
Ladevorgangs blinkt die LED-Anzeige neben dem Mikro-USB-
Anschluss rot. Wenn die Batterievollstandig aufgeladen ist, erlischt
die Anzeige. Diese muss auf der Drohne wieder installiert werden.
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UNLOCK

.Ein niedriger Batteriestand wird durch Blinken der Drohnen-

Hintergrundbeleuchtung angezeigt. Ungefédhr 30 Sekunden nach
der Warnung bei niedrigem Batteriestand landet die Drohne
automatisch.

.Der niedrige Batteriestatus wird durch ein akustisches Signal

angezeigt.

Vorbereitungen vor dem Flug

1.

2
3.
4

Halten Sie die Taste Ein/Aus der Drohne einige Sekunden lang
gedruckt. Die Hintergrundbeleuchtung der Drohne blinkt.

. Stellen Sie die Drohne auf eine ebene Flache, mit dem Ricken zum

Benutzer.
Dricken Sie die Taste Ein/Aus an der Fernbedienung. Es ertont ein
Piepton und die Statusanzeige leuchtet auf.

. Um die Fernbedienung mit der Drohne zu koppeln, bewegen Sie den linken

Steuerhebel vorwarts und riickwarts. Bei korrekter Kopplung leuchten die
Statusanzeige an der Ferbedienung und die Propeller-Hintergrundbeleuchtung
der Drohne dauerhaft und auf der Fernbedienung ist ein léangerer Ton zu horen.

. Das Gyroskop im Inneren der Drohne sollte vor jedem Start kalibriert werden.

Driicken Sie zwei Steuerhebel auf 45° nach unten, wie im Bild gezeigt. Die
Hintergrundbeleuchtung der Drohne blinkt und leuchtet dauerhaft, was
anzeigt, dass die Kalibrierung abgeschlossen ist. Die korrekte Kalibrierung
wird durch das durchgehende Leuchten der beiden Propeller angezeigt.

®
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Abheben und landen

1. Die Motoren der Drohne kénnen in zwei Modus gesteuert werden:

« Durch driicken der beiden Steuerhebel in einem Winkel von 45°
nach unten — der Motor beginnt sich zu drehen, doch die Drohne
bleibt unten. Danach driicken Sie den linken Steuerhebel nach
oben — die Drohne hebt ab in die Luft.

o

- Durch driicken der Taste Abheben / Landen — die Drohne hebt ab
in die Luft bis zu einer Hohe von etwa 1,5 m.

2. Zum landen, driicken Sie die Taste Abheben /Landen, oder benutzen
den rechten Steuerhebel um die Hohe der Drohne zu verringern bis
diese au der Erde landet. Nach dieser Aktion schaltet sich der Motor
der Drohne aus.

Hinweis: Zur Notabschaltung der Motoren im Fluge, halten Sie die Taste
Notabschaltung etwa 3 Sekunden lang gedriickt. Die Motoren werden
sofort abgeschaltet und die Drohne fallt zu Boden.




DROHNENSTEUERUNG ZUSATZLICHE FUNKTIONEN
Akrobatik
» B . 1. Heben Sie die Drohne auf eine Hohe von etwa 2 Metern udber dem
I - Stecerhebels nach vorne, Boden an.
wird die Drohne nach oben 2. Drucken Sie auf der Fernbedienung die Taste Akrobatik.
N\ bewegt. Durch driicken 3. Driicken Sie dann den rechten Steuerhebel in die Richtung, in die
(O_>g 18 des linken Steuerhebels sich die Drohne drehen soll.
(o, @Z@ B?gﬂr:‘é”;‘zghﬁ';?eﬂe Hinweis: Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn die Batterie der
bewegt. Drohne schwach ist.
Durch driicken des KOPF’,!OS'MOd.us ) . .
linken Steuerhebels 1. Dricken Sie die Taste Kopplos-Modus, um diese Funktion
N nach links oder rechts, einzuschalten.
O B wird die Drohne um ihre 2. Sobald die Funktion Kopplos-Modus aktiviert wurde, ist unabhangig
{;9 . e% Achse in dieselbe davon, wie Sie das Fluggerat drehen, die Richtung, in die der
S Richtung gedreht. Benutzer gerade blickt, als der Kopplos-Modus initialisiert wurde,
immer die Kurs-/Vorwartsrichtung fiir das Fluggerat (Vorderseite der

Durch driicken des rechten
Steuerhebels nach vorne,

wird die Drohne nach vorne
bewegt. Durch driicken des

Drohne, abhangig von der Fernbedienung). Auf diese Weise miissen
Benutzer nicht standig zum Fluggerat sehen, um zu klassifizieren,
welche Seite vorne oder welche Seite hinten ist.

3. Um diesen Modus zu deaktivieren, driicken Sie erneut die Taste

linken Steuerhebels nach
hinten, wird die Drohne
rickwarts bewegt

Kopplos-Modus.

Kreisflug

1. Um den automatischen Kreisflug der Drohne auszuldsen, halten Sie
die Taste Kreisflug gedrlickt.

2. Die Drohne fliegt im Kreis und ihre Kamera zeigt nach innen.

Durch drlicken des
rechten Steuerhebels

@)D 0O nach links oder rechts, 3. Um diesen Modus zu deaktivieren, halten Sie die Taste Kreisflug
el 0% bewegt sich die Drohne erneut gedriickt.
;‘%\@J in dieselbe Richtung.
Andern der Bewegungsgeschwindigkeit der Drohne
Durch driicken des rechten 1. Um die Geschwindigkeit der Drohne zu &ndern, driicken Sie die Taste
Steuerhebels nach vorne, Geschwindigkeit andern.
wird die Drohne nach 2. Standardmaélfkig ist die Drohne auf eine niedrige Geschwindigkeit
@ @ vorne bewegt. Durch eingestellt.
LS Sk e e nten 3.Nach dem ersten Driicken wechselt die Drohne in den
- | ®%® wird die Drohne rickwarts Mittelgeschwindigkeitsmodus — ein doppelter Piepton ist von der

bewegt. Fernbedienung zu héren.
4. Ein zweiter Tastendruck aktiviert den Hochgeschwindigkeitsmodus
— ein dreifacher Piepton ist von der Fernbedienung zu horen.
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Geschwindigkeit| mph km/h m/s BESCHREIBUNG DER ANWENDUNG
Niedrig 1-3 1-5 03-15
Mittel 4-7 6-11 1,6-3,3
Hoch 8-12 12-19 34-54
MOBILE ANWENDUNG

1. Die Mobile Anwendung REBEL TOYS vom Play Store oder App Store
herunterladen. Sie ist auch unter einem QR Code verfiigbar:

Zurlck

Kamera

Videoaufnahme

Galerie

Fluggeschwindigkeit

Akrobatik

Gesten

Steuern der Drohne mit einem Gyroskop

. Virtuelle Steuerhebel am Bildschirm aktivieren/deaktivieren
10.Fliegen nach einer eingezeichneten Route
11. Weiter

12.Blickwinkel der Kamera um 180 Grad drehen
13.VR Modus

14. Kopflosmodus

15. Gyro Kalibrierung

16. Sprachbefehle (Nur in englisch verfligbar)

Google Play App Store

2. Drohne einschalten.

3. WLAN Funktion am Mobilgerat einschalten. Netzwerk ,DOVE by
REBEL” suchen und eine Verbindung zum Netzwerk herstellen.

4. Zuletzt die Anwendung REBEL TOYS starten. Der Bildschirm des
mobilen Geréates sollte ein Bild von der Drohnen-Kamera zeigen.

CONOTAWNS

Hinweis: Die Kamera besitzt nicht die Option zum einstellen mit der
mobilen Anwendung. Der Betrachtungswinkel wird manuell eingestellt,
durch drehen der Kamera um eine Achse.
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Gesten

Wenn diese Option aktiviert ist, sollten Sie sich im Sichtfeld der Kamera
der Drohne befinden. Um ein Foto aufzunehmen, zeigen Sie mit lhrer
Hand zwei erhobene Finger. Um die Videoaufnahme zu starten, zeigen
Sie eine offene Hand.

Steuerung der Drohne mit einem Gyroskop

Wenn dieser Modus aktiviert ist, miissen Sie das im Mobilgerat integrierte
Gyroskop verwenden, um die Drohne zu steuern. Sie miissen es
entsprechend der Richtung neigen, in die sich die Drohne bewegen soll.
Flugmodus entlang einer eingezeichneten Route

In diesem Modus erscheint anstelle des virtuellen rechten Steuerhebels
ein leerer Bereich auf dem Anwendungsbildschirm. Um die Route der
Drohne festzulegen, zeichnen Sie an dieser Stelle mit lhrem Finger einen
Pfad ein. Nach Abschluss dieser Aktion stoppt die Drohne.
Sprachbefehle

Unterstiitzte Sprachbefehle: vorwarts, riickwarts, linke Seite, rechte Seite
(forward, back up, left side, right side).

12

SPEZIFIKATION

6-Achsen-Gyro-Stabilisator

Radikale Umdrehungen & Rollen
Niedrig/Mittel/Hochgeschwindigkeits-Modus
Automatische Trimmfunktion
Kopflos-Funktion (Kompass)

Verwendung im Aulkenbereich

Uber mobile Anwendung steuerbar
Bildauflosung: 1920 x 1080 Pixel
Videoauflésung: 1280 x 720 Pixel

Max. VideoUlbertragungsreichweite: 50 m
Ladezeit: ~150 Minuten

Flugzeit: bis zu 12 Minuten
2,4-GHz-Fernbedienung

Reichweite der Fernbedienung: bis zu 100 m
Betriebstemperatur: 0 —400C
Drohnenbatterie: Li-Po 1300 mAh; 3,7V
Ladeeingang: 5V;1A

Controller-Batterie: 3 x 1,5 V AA Batterien
Gewicht: 193 g

Geeignet flir Personen ab 14 Jahren
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ERFAHREN SIE MEHR

Fiur weitere informationen zu diesem gerat finden sie unter: www.
rebelelectro.com.

Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor sie das gerat
verwenden.

Besuchen sie www.rebelelectro.com website flir weitere produkte und
zubehor.

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts %
(Elektromiill)

Y

(Anzuwenden in den Landern der Europédischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach
seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmiill entsorgt werden darf.
Entsorgen Sie dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie
das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private
Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemidill
entsorgt werden.

Hergestellt in China fiir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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SAFETY INSTRUCTION

Read this instruction manual and keep it for future reference.

« Choking hazard! Keep small parts away from children.

« Never leave the battery unattended during charging.

« Never dispose of battery into a fire.

- Follow basic safety rules when operating the device.

« Before using the product, make sure that the area you chose is free
from obstacles. When operating the product always keep a safe
distance from people and animals. Note, to avoid injury or damage,
the device should not be flown at shorter distance than 2 meters /7
feet from people or other obstacles.

« Do not operate the product near power lines.

« Take extra precaution while using the device.

- Do not attempt to repair this device yourself. In case of damage,
contact authorized service point for check-up or repair.

- When the device is no longer in use, switch it off and then turn off the
controller. If the device is not going to be used for a longer period of
time, remove batteries from the transmitter.

« Do not put the battery in high temperature or near heat sources.

- Not suitable for persons under 14 years old. The users under 18 years
of age can operate the product under adult supervision only.

« Use only authorized accessories.

- Don't over-charge the battery.

« Do not touch the motor during or after flights, as it may become hot.

« Make sure that the replacement of propellers is done correctly.

« Do not use the drone in rain or high wind.

- Devices using radio waves can affect the shortened control range of
a drone.

« When flying a drone, please follow local laws related to unmanned
aerial vehicle flying.
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Trim buttons
Emergency shutdown button
Take-off / landing button
Left stick

Speed change button
Acrobatics button

Right stick

Camera shutter button

. Circle flying button
10.Video recording button
11. Headless mode button
12. Controller power button
13. Drone power button

14. Camera

PRODUCT DESCRIPTION

CONOTAWNS

Markings A and B indicate the correct installation of propellers. If
necessary, install them according to the diagram shown.

OPERATION

Battery

1. On the controller, unscrew and remove the battery cover located on
the back of the controller. Insert batteries with correct polarization.

3x15VAA

2. Remove the drone's battery and connect it to the mains charger with
a micro USB cable. During charging, the LED indicator located next
to micro USB port will flash red. When the battery is fully charged, the
indicator turns off. It needs to be reinstalled on the drone.
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UNLOCK

. Low battery level will be indicated by flashing of the drone backlight.

About 30 seconds after the low battery alert, the drone will
automatically land.

. Low battery status will be signaled with sound signal.

Flight preparation

JEEN

A WN

. Press and hold drone power button for few seconds. Drone backlight

will blink.

. Place the drone on the flat surface with its back to the user.
. On the controller, press the power button. A beep will be heard and

the status indicator will turn on.

. To pair the controller with the drone, use the left stick to move forward

and backward. When paired correctly, the operating status indicator
on the controller and the drone backlight will be on solid light and a
sound will be heard on the controller.

. The gyroscope inside the drone should be calibrated before each

launch. Push two sticks down to 45° as picture shows, propeller
backlight will blink and turn solid that indicates the calibration is
completed. Correct calibration will be indicated by the solid light of
the two propellers.

e

Jd D O@
®
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Take-off and landing

1. The drone's motors can be turned on in two ways:
« by pointing the sticks down towards each other at an angle of 45°
- the engines will start to rotate, but the drone will remain on the
ground. Then use the left stick by pushing it upwards - the drone
will take to the air.

o

« by pressing the drone's take-off / landing button - the drone will
rise to a height of about 1,5 m.
2. To land, press the take-off / landing button or use the left stick to
lower its flight until the drone settles on the ground. After this action,
the drone's motors will shut down.

Note: To emergency shut down the motors in flight, press and hold

emergency shutdown button for about 3 seconds. The engines will shut
down instantly and the drone will fall to the ground.
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DRONE CONTROL
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Pushing the left stick
forward will cause the
drone to ascend. Pulling
it toward you will cause
the drone to descend.

@

a
©

;@(

Pushing the left stick to
the left or right will
rotate it in the same
direction around its axis.

1O)
®®
PY A
LNE)

Pushing the right stick
forward will move the
drone forward. Pulling it
toward you will move the
drone backward.

0
o

Pushing the right stick
left or right will move the
drone in the same
direction.

29

To correct the
hovering position of
the drone, press the
corresponding trim
button for drone
position calibration.
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ADDITIONAL FUNCTIONS

Acrobatics

1. Raise the drone to a height of about 2 meters on the ground.

2. 0n the controller, press the acrobatics button.

3. Then push the right stick in the direction you want the drone to turn.

Note: this function is unavailable if the drone's battery is low.

Headless mode

1. Press headless mode button to turn on this function.

2. Once the headless function has been enabled, no matter how you
rotate the aircraft, the direction to which the user is currently facing
when the headlock mode was initialized will be always the heading
/ forwarding direction for aircraft (Front of the drone will be
dependent on the remote control). In this way, users don’t have to
always keep watching on the aircraft to classify which side is front or
which side is back.

3. To deactivate this mode, press the headless mode button again.

Circle fly

1. To trigger the drone's automatic circle flight, press and hold the circle
flying button.

2. The drone will fly in a circle and its camera will point inward.

3. To deactivate this mode, press and hold the circle flying button again.

Changing drone moving speed

1. To change the speed of the drone, press the speed change button.

2. By default, the drone is set to a low speed.

3. After the first press, the drone will enter medium speed mode - a
double beep will be heard from the controller.

4. A second press of the button will activate the high-speed mode - a
triple beep will be heard from the controller.

Speed mph km/h m/s

Low 1-3 1-5 0,3-1,5

Medium 4-7 6-11 1,6-3,3

High 8-12 12-19 34-54
21




MOBILE APP

1. Download REBEL TOYS mobile app from Play store or App Store. It
is also available under a QR code:

Google Play App Store

2. Turn on the drone.

3. On your mobile device, turn on the Wi-Fi option and search for the
DOVE by REBEL network and connect to it.

4. The final step is to turn on the REBEL TOYS app. The screen of the
mobile device should display the image from the drone's camera.

Note: The camera does not have the option of adjusting with a controller

or app. The viewing angle is adjusted by manually turning the camera
in one axis.

APP INTERFACE DESCRIPTION

Back

Camera shutter

Video recording

Gallery

Flying speed

Acrobatics

Gestures

Controlling the drone with a gyroscope

. Enable/disable virtual sticks on the screen
10. Flying mode along a drawn route

11. More

12.Rotate the camera view 180 degrees

13. VR mode

14. Headless mode

15. Gyro calibration

16.Voice commands (available in English only)

CoNOUTRWNS

Gestures

When enabled, you should be in the field of view of the drone's camera.
To take a picture, show two raised fingers with your hand. To start video
recording, show an open hand.

Controlling the drone with a gyroscope

When this mode is enabled, you need to use the gyroscope built into
the mobile device to control the drone - you need to tilt it according to
the direction you want the drone to move.

Flying mode along a drawn route

In this mode, there will be a blank space on the application screen in
place of the virtual right stick. To set the drone's route, use your finger
to draw a path at this point. After completing this action, the drone will
stop.

Voice commands

Supported voice commands: forward, back up, left side, right side.
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SPECIFICATION

6 axis gyro stabilizer

Radical flips & rolls

Low / mid / high speed mode
Automatic trim function

Headless function (compass)
Outdoor use

Controllable via mobile app

Image resolution: 1920 x 1080 px
Video resolution: 1280 x 720 px
Max. video transmission range: 50 m
Charging time: ~150 mins

Flying time: up to 12 min

2,4 GHz remote control

Remote control range: up to 100 m
Operation temperature: 0 — 40°C
Drone battery: Li-Po 1300 mAh 3,7 V
Charging input: 5 V,TA

Controller battery: 3 x 1,5 V AA battery
Weight: 193 g

Suitable for persons above 14 years old

RF sepcification

Radio Frequency Max. output power

2,4 GHz 2416-2475 MHz -6,02 dBm

English
Ei Correct Disposal of This Product C €
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
Y
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This marking shown on the product or lts literature, indicates that It should not be disposed with
other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes
and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe

recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

Producer: LECHPOL ELECTRONICS LESZEK
SPOLKA KOMANDYTOWA
08-400 Garwolin, Mietne ul. Garwoliriska 1

Equipment: Drone

Brand: REBEL

Model: ZABO119 EAN5901890096188
ZABO0O125 EAN5901890035057

We, undersigned, hereby declare that the equipment specified above
confirms to the following directives including its newest changes:

1. ROHS 2011/65/EU appendix Il 2015/863
EN IEC 63000:2018

2. Directive 2009/48/EC of the European Parliament and of the Council
EN IEC 62115:2020+A11:2020
BS EN IEC 62115:2020+A11:2020
EN 71-1+A1:2018
EN 71-2:2020
EN 71-3:2019+A1:2021

2. RED 2014/53/EU
EN301489-1v2.2.3
EN301489-3V2.11
EN300 440V2.21
EN62479:2010

LECHPOL ELECTRONICS declares that this declaration has been
issued under its sole responsibility.

Mietne, 15.05.2023 r

Migtne, dnia,15.05:2023
A\ Mg:riuszi/Les“z,‘ély - )
\\h ‘}“:ﬂf"{_“(‘it/ /‘/ »"‘(_‘;-_ (:' “’("’_ C—

/
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/ / Remptementariusz /

f |,ocﬁpol Electronics Leszek Sp.k.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA OPIS PRODUKTU

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji
obstugi oraz zachowac jg w celu pdézniejszego wykorzystania.

- Ryzyko zakrztuszenia! Mate czesci nalezy przechowywaé poza

zasiegiem dzieci.

Nie nalezy pozostawiac baterii w czasie tadowania bez nadzoru.

« Nie nalezy wrzucac baterii do ognia.

- Podczas obstugi urzadzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych
zasad bezpieczenstwa.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy sie upewnic, ze w poblizu
nie znajduja sie zadne przeszkody, ktére mogtyby uszkodzi¢ drona/
utrudnic jego sterowanie. Podczas uzytkowania, nalezy zachowywac
bezpieczng odlegtosé¢ od ludzi i zwierzat. Aby unikna¢ obrazen/
uszkodzen, urzadzenia nie nalezy uzywac w odlegtosci mniejszej niz
2 metry od ludzi lub przeszkdd.

- Nie nalezy lata¢ dronem w poblizu linii wysokiego napiecia.

- Nalezy zachowad szczegdlng uwage podczas obstugi tego
urzadzenia.

- Zabrania sie witasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku

uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem

serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

Po zakorniczeniu uzywania nalezy wytgczy¢ urzadzenie oraz pilot

zdalnego sterowania. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez

dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pilota.

« Nie nalezy umieszczac baterii w wysokich temperaturach lub w
poblizu zrédet ciepta.

- Urzadzenie przeznaczone do uzytku wytgcznie przez osoby powyzej
14. roku zycia. Obstuga produktu przez osoby ponizej 18. roku zycia
wytacznie pod nadzorem oséb petnoletnich.

- Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow.

- Nie nalezy przetadowywac baterii.

- Nie nalezy dotykac¢ silnikéw urzadzenia podczas pracy lub
bezposrednio po niej, gdyz moga by¢ gorace.

- Nalezy sie upewnié, ze wymiana $migiet zostata przeprowadzona
prawidto.

« Nie nalezy uzywac drona w czasie deszczu i silnego wiatru.

- Urzadzenia wykorzystujgce fale radiowe moga wptywaé na
skrécenie zasiegu kontroli nad dronem.

- Podczas latania dronem nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw
zwigzanych z lataniem bezzatogowym statkiem powietrznym.
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Przyciski kalibracji potozenia drona.
Przycisk awaryjnego wytaczenia silnikéw
Przycisk wznoszenia / opadania drona
Lewy drazek

Przycisk zmiany predkosci lotu
Przycisk akrobacji

Prawy drazek

Przycisk migawki aparatu

. Przycisk latania po okregu

10. Przycisk nagrywania wideo

11. Przycisk trybu kompasu

12.Przycisk zasilania kontrolera

13. Przycisk zasilania drona

14.Kamera

CONOTAWNS

Oznaczenie A i B wskazuje na prawidtowa instalacje smigiet. W razie
potrzeby nalezy je zainstalowac wedtug przedstawionego schematu.

OBSLUGA

Bateria

1. W kontrolerze nalezy odkrecic i zdjac klapke baterii znajdujaca sie w
jego tylnej czesci. Baterie nalezy wtozy¢ pamietajgc o odpowiedniegj
polaryzacji.

3x15VAA

2. Baterie drona nalezy wyjac i podtaczy¢ do tadowarki sieciowej za
pomoca kabla micro USB. Podczas tadowania dioda umieszczona na
wtyczce dotgczonego do zestawu kabla micro USB bedzie swieci¢
sie na czerwono. Po petnym natadowaniu dioda przestanie swiecic.
Nalezy ja ponownie zainstalowac w dronie.

2

UNLOCK

3. Staba bateria drona bedzie sygnalizowana szybkim miganiem
podswietlenia drona. Po okoto 30 sekundach od pojawienia sie alertu
stabej baterii, dron automatycznie wyladuje.

4. Niski poziom baterii kontrolera sygnalizowany jest sygnatem
dzwiekowym.

Przygotowanie do lotu

—_

. Nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przez kilka sekund przycisk zasilania
drona. Podswietlenie drona bedzie migac.

. Drona nalezy umiescic¢ na ptaskiej powierzchni tytem do uzytkownika.

. Na kontrolerze nalezy nacisnac przycisk zasilania. Styszalny bedzie
sygnat dzwiekowy i wtaczy sie wskaznik statusu.

. Aby sparowac kontroler z dronem nalezy za pomoca lewego drazka
wykonac ruch do przodu i do tytu. Po poprawnym sparowaniu wskaznik
statusu pracy na kontrolerze i podswietlenie drona beda Swiecity sie
Swiattem ciggtym i bedzie styszalny dtuzszy dZzwiek na kontrolerze.

5. Przed kazdym startem nalezy skalibrowac zyroskop znajdujacy sie w
dronie. Aby to zrobié, po sparowaniu drona z kontrolerem nalezy
skierowac rownoczesnie dwa drazki kontrolera w dét od siebie pod
katem 45° — tak jak zostato to zaznaczone na rysunku. Poprawna
kalibracja bedzie sygnalizowana ciggtym Swieceniem sie
podswietlenia dwdéch smigiet.

A~ WN
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Start i ladowanie

1. Silniki drona mozna wtgczy¢ na dwa sposoby:

- poprzez skierowanie drgzkéw w doét ku sobie pod katem 45° —
silniki zaczna sie obracac, ale dron pozostanie na ziemi. Nastepnie
nalezy uzy¢ lewego drazka kierujgc go do goéry — dron wzniesie sie
W powietrze.

o

« poprzez nacisniecie przycisku wznoszenia / opadania drona — dron
uniesie sie na wysokos$¢ okoto 1,5 m.
2. Aby wyladowac nalezy nacisnac przycisk wznoszenia / opadania lub
za pomoca lewego drazka znizy¢ jego lot, az dron osigdzie na
podtozu. Po tej czynnosci silniki drona wytacza sie.

Uwaga: Aby awaryjnie wytaczy¢ silniki w trakcie lotu nalezy nacisnac i

przytrzymac przycisk awaryjnego wytaczenie silnikdw przez okoto 3
sekundy. Silniki wytgcza sie natychmiastowo i dron spadnie na podtoze.

30

STEROWANIE DRONEM

Pchniecie lewego
drazka do przodu
spowoduje wznoszenie
drona. Pociggniecie go
do siebie spowoduje
opadanie drona.

Pchniecie lewego
drazka w lewo lub w
prawo spowoduje jego
obrét w analogicznym
kierunku wokot wiasnej
osi.

Pchniecie prawego
drazka do przodu
spowoduje poruszanie
sie drona do przodu.
Pociagniecie go do siebie
spowoduje poruszanie
sie drona do tytu.

Pchniecie prawego
drazka w lewo lub
prawo spowoduje
poruszenie sie drona w
analogicznym kierunku.

Aby skorygowac
potozenie drona w
zawisie, nalezy
naciska¢ odpowiedni
przycisk kierunkowy
kalibracji potozenia
drona.
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FUNKCJE DODATKOWE

Akrobacje

1. Nalezy wznies¢ drona na wysokos¢ okoto 2 metréw nad podtozem.

2. Na kontrolerze nalezy nacisng¢ przycisk akrobacji.

3. Nastepnie nalezy pchnac prawy drazek w kierunku, w ktérym dron
ma wykonac obrét.

Uwaga: ta funkcja jest niedostepna jezeli bateria drona ma niski poziom
natadowania.

Tryb kompasu (headless)

1. Aby wiaczy¢ te funkcje nalezy przycisk trybu kompasu.

2.Po wiaczeniu funkcji kompasu (headless), przéd drona bedzie
zalezny od pozycji uzytkownika (przéd drona zawsze z przodu w
odniesieniu do pilota). Dzieki tej funkcji, uzytkownik nie musi
pamietac w ktdra strone obrécit drona lub gdzie znajduje sie prawy
bok urzadzenia, itd.

3. Aby wytaczy¢ ten tryb nalezy ponownie nacisngé¢ przycisk trybu
kompasu.

Lot po okregu

1. Aby wywotac¢ automatyczny lot drona po okregu nalezy nacisnac i
przytrzymac przycisk latania po okregu.

2. Dron bedzie latat po okregu a jego kamera bedzie skierowana do
Srodka.

3. Aby wytaczy¢ ten tryb nalezy ponownie nacisnac i przytrzymac
przycisk latania po okregu.

Zmiana predkosci lotu

1. Aby zmieni¢ predkosc¢ poruszania sie drona nalezy nacisnac przycisk
zmiany predkosci lotu.

2. Domyslinie dron ustawiong ma niska predkosc.

3. Po pierwszym nacisnieciu dron wejdzie w tryb Sredniej predkosci —
z kontrolera bedzie styszalny dwukrotny sygnat dzwiekowy.

4. Drugie nacisniecie przycisku witaczy tryb wysokiej predkosci — z
kontrolera bedzie styszalny trzykrotny sygnat dzwiekowy.

Predkos¢ mph km/h m/s

Niska 1-3 1-5 0,3-15
Srednia 4-7 6- 11 1,6 —3,3
Wysoka 8-12 12-19 34-54
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APLIKACJA MOBILNA

1. Aplikacje mobilng REBEL TOYS nalezy pobrac z sklepu Google Play
lub App Store. Dostepna jest takze pod kodem QR:

Google Play App Store

2. Nastepnie nalezy wtaczy¢ drona.

3. Na urzadzeniu mobilnym nalezy wiaczy¢ opcje Wi-Fi i wyszukac siec¢
DOVE by REBEL i potaczy¢ sie z nia.

4. Ostatnim krokiem jest wigczenie aplikacji REBEL TOYS. Na ekranie
urzadzenia mobilnego powinien sie wyswietla¢ obraz z kamery
drona.

Uwaga: Kamera nie ma opcji regulacji za pomoca kontrolera lub aplikacji.

Regulacja kata patrzenia odbywa sie poprzez recznie przekrecenie
kamery w jednej osi.

OPIS INTERFEJSU APLIKACJI




Cofnij

Migawka aparatu

Nagrywanie wideo

Galeria

Predkos¢ lotu

Akrobacje

Gesty

Sterowanie dronem za pomoca zyroskopu

Wtaczenie / wytaczenie W|rtualnych drazkow na ekranie
10 Tryb latania po narysowanej trasie

11. Wiecej

12.Obrécenie widoku kamery o 180 stopni

13. Tryb VR

14. Tryb kompasu (headless)

15. Kalibracja zyroskopu

16.Komendy gtosowe (dostepne wytacznie w jezyku angielskim)

CONOTAWNS

Gesty

Po wiaczeniu tej opcji, nalezy znalez¢ sie w polu widzenia kamery drona.
Aby zrobic¢ zdjecie nalezy dtonig pokaza¢ dwa uniesione palce. Aby
witaczy¢ nagrywanie wideo nalezy pokazac otwarta dton.

Sterowanie dronem za pomoca zyroskopu

Po witaczeniu tego trybu, do sterowania dronem nalezy uzy¢ zyroskopu
wbudowanego w urzgdzenie mobilne - nalezy przechylac je w zaleznosci
analogicznie to kierunku, w ktérym ma poruszac sie dron.

Tryb latania po narysowanej trasie

W tym trybie na ekranie aplikacji w miejscu wirtualnego prawego drazka
bedzie puste miejsce. Aby wyznaczy¢ trase drona nalezy palcem
narysowa¢ w tym miejscu Sciezke. Po wykonaniu tego zdania dron
zatrzyma sie.

Komendy gtosowe

Obstugiwane komendy gtosowe: forward (do przodu), back up (do tytu),
left side (w lewo), right side (w prawo).

o

SPECYFIKACJA

6-osiowy stabilizator zyroskopowy
Powietrzne akrobacje

3 tryby predkosci

Funkcja auto trim

Funkcja kompasu (headless)

Do uzytku na zewnatrz pomieszczen
Mozliwosc sterowania za pomoca aplikacji mobilnej
Rozdzielczos¢ zdjec: 1920 x 1080 px
Rozdzielczos¢ wideo: 1280 x 720 px
Maks. odlegtos¢ transmisji wideo: 50 m
Czas tadowania: ~150 min.

Czas lotu: do 12 min.

Pilot zdalnego sterowania (2,4 GHz)
Zasieg pilota: do 100 m

Temperatura pracy: 0 — 40°C
Akumulator drona: Li-Po 1300 mAh 3,7V
Napiecie tadowania: 5V, 1A

Zasilanie pilota: 3x bateria 1,5 V AA
Waga drona: 193 g

Urzadzenie odpowiednie dla oséb powyzej 14. roku zycia
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WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne sg na stronie:
www.rebelelectro.com.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji
obstugi.

Odwiedz strone www.rebelelectro.com, aby poznac wiecej produktéw i
akcesoriow.

Specyfikacja dotyczaca fal radiowych

Radio Czestotliwos¢ Maks. moc wyj$ciowa

2,4 GHz 2416 - 2475 MHz -6,02 dBm

Poland
E Prawidtowe usuwanie produktu c €

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddéw,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobdéw materialnych jako statej
praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu
produktu, lub z organem witadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi. Produktu nie nalezy usuwac
razem z innymi odpadami komunalnymi. Taki sprzet podlega selektywnej zbiérce i
recyklingowi. Zawarte w nim szkodliwe substancje moga powodowac zanieczyszczenie
Srodowiska i stanowi¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400
Mietne.

z

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

Producent: LECHPOL ELECTRONICS LESZEK
SPOLKA KOMANDYTOWA
08-400 Garwolin, Mietne ul. Garwoliriska 1

Wyréb: Dron

Marka: REBEL

Model: ZABO119 EAN5901890096188
ZABO0125 EAN5901890035057

Opisane powyzej wyrdby sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami
Parlamentu Europejskiego i Rady wraz z pdzniejszymi zmianami, ktére
dotycza:

1. ROHS 2011/65/EU aneks Il 2015/863
EN IEC 63000:2018

2. Dyretywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE
EN IEC 62115:2020+A11:2020
BS EN IEC 62115:2020+A11:2020
EN 71-1+A1:2018
EN 71-2:2020
EN 71-3:2019+A1:2021

2. RED 2014/53/EU
EN301489-1v2.2.3
EN301489-3V2.11
EN300 440V2.21
EN62479:2010

Firma LECHPOL ELECTRONICS oswiadcza, ze niniejsza deklaracja
zostata wydana na jej wytacznag odpowiedzialnosc.

Mietne, dnia 15.05.2023 r

Migtne, dnia,15.05:2023
A\ Mg:riuszi/Les‘z,‘ély -

/7 1i2r, 2 {4 - E
/ \\MI Cle U | A «’(’. =

f /7 Romptementariusz’ /

f |,ocﬁpol Electronics Leszek Sp.k.

.




INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA DESCRIERE PRODUS

Cititi acest manual de utilizare si pastrati-l pentru consultari ulterioare.

Pericol de sufocare! Pastrati piesele mici departe de copii.

Nu lasati niciodata bateria nesupravegheata in timpul incarcarii.

Nu aruncati niciodata bateria in foc.

Respectati regulile de baza de siguranta atunci cand utilizati

dispozitivul.

Inainte de a utiliza produsul, asigurati-va ca zona pe care ati ales-o nu ?

are obstacole. Cand utilizati produsul, pastrati intotdeauna o distanta

sigura fata de oameni si animale. Retineti, pentru a evita ranirea sau

deteriorarea, dispozitivul nu trebuie sa fie transportat la o distanta

mai mica de 2 metri fata de oameni sau alte obstacole.

Nu utilizati produsul in apropierea liniilor electrice.

Aveti grija in timp ce utilizati dispozitivul. .

Nu incercati sa reparati acest dispozitiv. In caz de deteriorare,

contactati un service autorizat pentru verificare sau reparatie. 9 O

« Cand nu mai utilizati dispozitivul, opriti-l si apoi opriti controlerul.
Daca dispozitivul nu va fi folosit pentru o perioada mai lunga de timp, 1
scoateti bateriile din transmitator
+ Nu puneti bateria la temperaturi ridicate sau in apropierea surselor
de caldura.
- Nu este potrivit pentru persoanele sub 14 ani. Utilizatorii cu varsta sub
18 ni pot utiliza produsul numai sub supravegherea unui adult.
Utilizati doar accesorii autorizate.
Nu supraincarcati bateria.

Nu atingeti motorul in timpul sau dupa zbor, deoarece se poate
incinge.

Asigurati-va ca inlocuirea elicelor se face corect.

Nu utilizati drona in ploaie sau vant puternic.

Dispozitivele care utilizeaza unde radio pot scurta raza de control a
unei drone.

+ Cand pilotati o drona, va rugam sa respectati legile locale referitoare
la zborul cu vehicule aeriene fara pilot.

38




Butoane de taiere

Buton de oprire de urgenta
Buton decolare/aterizare
Stick stanga

Buton de schimbare a vitezei
Buton de acrobatii

Stick dreapta

Buton declansator camera
. Buton de zbor in cerc
10.Buton inregistrare video

11. Buton mod headless
12.Buton alimentare controler
13. Buton pornire drona
14.Camera

CONOTAWNS

Marcajele A si B indica instalarea corecta a elicelor. Daca este necesar,
instalati-le conform diagramei prezentate.

FUNCTIONARE

Baterie

1. Pe controler, desurubati si scoateti capacul bateriei situat pe spatele
controlerului. Introduceti bateriile, respectand poalritatea corecta.

3x1,5VAA

2. Scoateti bateria dronei si conectati-o la incarcator cu un cablu micro
USB. In timpul incarcarii, indicatorul LED situat Ianga port-ul micro USB
va palpai rosu. Cand bateria este complet incarcata, indicatorul se
stinge. Trebuie reinstalat pe drona.

RO | 40
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3. Nivelul scazut al bateriei va fi indicat prin palpairea luminii de fundal
a dronei. La aproximativ 30 de secunde dupa alerta de baterie
descarcata, drona va ateriza automat.

4. Starea bateriei scazute va fi semnalizata cu un semnal sonor.

Pregatire inainte de zbor

—_

Apasati si mentineti apasat butonul de pornire a dronei timp de
cateva secunde. Lumina de fundal a dronei va palpai.

. Puneti drona pe o suprafata plana cu spatele spre utilizator.

. Pe controler, comutati butonul de alimentare in pozitia ON. Se va auzi
un beep si indicatorul de stare se va aprinde.

. Pentru a asocia controlerul cu drona, utilizati stick-ul din stanga pentru
a va deplasa Tnainte si inapoi. Cand sunt asociate corect, indicatorul
de stare de functionare de pe controler si iluminarea de fundal a
dronei vor fi aprinse si se va auzi un sunet pe controler.

5. Giroscopul din interiorul dronei trebuie calibrat inainte de fiecare
lansare. Impingeti doud bete in jos pana la 45° asa cum arata
imaginea, iluminarea de fundal a elicei va clipi si va raméane solida,
ceea ce indica finalizarea calibrarii. Calibrarea corecta va fi indicata
de lumina continua a celor doua elice.

6. Giroscopul din interiorul dronei trebuie calibrat inainte de fiecare

lansare. Impingeti cele doua stick-uri in jos la 45°, asa cum arata

imaginea, iluminarea de fundal a dronei va palpai si va ramane solida,
ceea ce indica finalizarea calibrarii. Calibrarea corecta va fi indicata
de lumia continua a celor doua elice.

A O WN

[T
@ o
]

#

®

®
®

41




Decolare si aterizare

1. Motoarele dronei pot fi pornite in doua moduri:

- Indreptand bastoanele in jos una spre alta la un unghi de 45° -
motoarele vor incepe sa se roteasca, dar drona va ramane pe sol.
Apoi foloseste stick-ul din stdanga impingandu-l in sus - drona se va
ridica in aer.

o

« Prin apasarea butonului de decolare/aterizare al dronei — drona se
va ridica la o naltime de aproximativ 1,5 m.
2.Pentru a ateriza, apasati butonul de decolare/aterizare sau utilizati
stick-ul din stdnga pentru a cobori drona pana cand atinge solul.
Dupa aceasta actiune, motoarele dronei se vor opri.

Nota: Pentru a opri de urgenta motoarele in zbor, apdsati si mentineti

apdsat butonul de oprire de urgenta timp de aproximativ 3 secunde.
Motoarele se vor opri instantaneu, iar drona va cadea la sol.

RO | &

CONTROL DRONA

®9°

® ®
®

impingerea stick-ului
stdng inainte face ca
drona sa urce. Daca
trageti inapoi spre
dumneavoastra, drona
va cobori.

0
%O

Daca impingeti stick-ul
stdng spre stdnga sau
spre dreapta, se va roti
in aceesi directie in jurul
axei sale.

Daca impingeti stick-ul
drept inainte, drona se va

@O I °/<Q> deplasa inainte. Tragand-
—~eo| |O: o spre dvs., drona se va
P | % deplasa inapoi.
Daca impingeti stick-ul
drept spre stdnga sau
@))3 0O dreapta, drona se va
ol l0% deplasa in aceeasi
- | %® directie.

Pentru a corecta
pozitia de plutire a
dronei, apasati
butonul de reglare
corespunzator pentru
calibrarea pozitiei
dronei.




FUNCTII SUPLIMENTARE

Acrobatie

1. Ridicati drona la o inaltime de aproximativ 2 metri fata de sol.

2. Pe controler, apasati butonul de acrobatii al dronei.

3. Apoi impingeti stick-ul din dreapta in directia in care doriti sa se
intoarca drona.

Nota: aceasta functie nu este disponibila daca bateria dronei este
descarcata.

Mod headless

1. Apasati butonul Mod headless pentru a activa aceasta functie.

2.0Odata ce functia a fost activata, indiferent de modul in care rotiti
drona, directia in care se afla in prezent utilizatorul cand a fost
initializat modul de blocare a capului va fi intotdeauna directia de
deplasare/inaintare a dronei (fata dronei va depinde de
telecomanda). In acest fel, utilizatorul nu trebuie sa urmareasca
mereu drona pentru a clasifica ce parte este in fatd sau ce parte este
in spate.

3. Pentru a dezactiva acest mod, apasati din nou butonul Mod headless.

Zbor in cerc

1. Pentru a declansa zborul automat in cerc al dronei, apasati si
mentineti apasat butonul de zbor in cerc.

2.Drona va zbura in cerc si camera sa va indrepta spre interior.

3. Pentru a dezactiva acest mod, apasati si mentineti apasat din nou
butonul de zbor cerc.

Schimbarea vitezei de miscare a dronei

1. Pentru a schimba vitea dronei, apasati butonul de schimbare al
vitezei.

2.In mod implicit, drona este setata la o viteza mica.

3. Dupa prima apdsare, drona va intra in modul de viteza medie - se
vor auzi doud beep-uri de la controler.

4. O a doua apasare a butonului va activa modul de mare viteza — se
vor auzi trei beep-uri de la controler.

Viteza mph km/h m/s

Mica 1-3 1-5 0,3-1,5

Medie 4-7 6-11 1,6 -3,3

Mare 8-12 12-19 34-54
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APLICATIE MOBILA

1. Descarcati aplicatia mobila REBEL TOYS din Play Store sau App Store.
Este disponibila si sub un cod QR:

Google Play App Store

2. Porniti drona.

3. Pe dispozitivul dvs. mobil, activati optiunea Wi-Fi si cautati reteaua
DOVE by REBEL si conectati-va la aceasta.

4. Ultimul pas este sa porniti aplicatia  REBEL TOYS. Ecranul
dispozitivului mobil ar trebui sa afiseze imaginea de pe camera
dronei.

Nota: Camera nu are optiunea de reglare cu un controler sau o aplicatie.
Unghiul de vizualizare este reglat prin rotirea manuala a camerei pe o
axa.

DESCRIERE INTERFATA CAMERA




inapoi

Obturator camera

Inregistrare video

Galerie

Viteza de zbor

Acrobatii

Gesturi

Controlul dronei cu un giroscop
Activati/dezactivati stick-urile virtuale pe ecran
10 Modul de zbor de-a lungul unui traseu trasat
11. Mai mult

12.Rotiti vizualizarea camerei cu 180 de grade
13.Mod VR

14.Mod Headless

15. Calibrare giroscop

16. Comenzi vocale (disponibile numai in engleza)

CONOTAWNS

Gesturi

Cand este activat, ar trebui sa va aflati in cdmpul vizual al camerei dronei.
Pentru a face o forografie, arata doua degete ridicate cu mana. Pentru
a incepe inregistrarea video, aratati o mana deschisa.

Controlul dronei cu un giroscop

Cand acest mod este activat, trebuie sa utilziati giroscopul incorporat in
dispozitivul mobil pentru a controla drona — trebuie sa o inclinati in
functie de directia in care doriti sa se miste drona.

Modul de zbor de-a lungul unui traseu marcat

in acest mod, va exista un spatiu liber pe ecranul aplicatiei in Icoul stick-
ului irtual din dreapta. Pentru a seta ruta dronei, folositi degetul pentru
a desena o cale in acest punct. Dupa finalizarea acestei actiuni, drona
se va optri.

Comenzi vocale

Comenzi vocale acceptate: forward (inainte), back up (inapoi), left side
(partea stanga), right side (partea dreapta).

RO | 4

SPECIFICATIE

Stabilizator giroscopic cu 6 axe

Acrobatii aeriene

Mod viteza redusa/ medie/ mare

Auto trim

Functie busola (headless)

Utilizare in aer liber

Controlabil prin aplicatia mobila

Rezolutie imagine: 1920 x 1080 px
Rezolutie video: 1280 x 720 px

Raza max. de transmisie video: 50 m
Timp de incarcare: ~150 min.

Timp de zbor:; pana la 12 min.
Telecomanda 2,4 GHz

Raza de actiune a telecomenzii: pana la 100 m
Temperatura de functionare: 0 - 40°C
Baterie drona: Li-Po 1300 mAh 3,7 V
Intrare incarcare: 5V, 1A

Baterie controller: 3 baterii tip AAde 1,5V
Greutate: 193 g

Potrivit pentru persoane de peste 14 ani
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AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati:
www.rebelelectro.com.

Cititi manualul de utilizare cu atentie inainte de a utiliza dispozitivul.

Vizitati site-ul web www.rebelelectro.com pentru mai multe produse si
accesorii.

Romania
E\/ Reciclarea corecta a acestui produs c €

(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci
cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare
asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate
a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-|
reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale.
Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si
modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii
institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in
contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura
comerciala. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente marcate cu simbolul
unui cos de gunoi barat impreuna cu alte deseuri. Acest echipament este supus
colectarii si reciclarii selective. Substantele nocive pe care le contine pot provoca
poluarea mediului si reprezinta o amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Repubilicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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